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REGULAMENTUL (UE) 2019/ 1239 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 20 iunie 2019

de stabilire a unui mediu aferent ghiseului unic european in domeniul maritim si de abrogare a
Directivei 2010/65/UE

PARLAMENTUL EUROPEAN S$I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 100 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ cdtre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic i Social European (1),

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinard (%),

intrucat:

(1)  Directiva 2010/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului (}) impune statelor membre si accepte indeplinirea
obligatiilor de raportare in format electronic a navelor care sosesc in porturile Uniunii §i pleacd din porturile
Uniunii §i sd asigure transmiterea acestora prin intermediul unui ghiseu unic pentru a facilita si a accelera trans-
portul maritim.

() Transportul maritim este baza comertului si a comunicatiilor in interiorul si in exteriorul pietei unice. In vederea
facilitdrii transportului maritim si a reducerii suplimentare a sarcinii administrative pentru companiile de transport
maritim, este necesard simplificarea si armonizarea suplimentard a procedurilor de informare privind indeplinirea
obligatiilor de raportare impuse companiilor de transport maritim de actele juridice ale Uniunii, de actele juridice
internationale si de legislatia nationald a statelor membre, iar procedurile respective ar trebui sa fie neutre din punct
de vedere tehnologic, promovand solutii de raportare adaptate exigentelor viitorului.

(3)  Atat Parlamentul European, cat si Consiliul au solicitat in mod repetat mai multd interoperabilitate, precum si o
comunicare mai usoard si fluxuri de informatii mai cuprinzdtoare, in scopul imbundtatirii functiondrii pietei interne
si al satisfacerii nevoilor cetdtenilor si ale intreprinderilor.

() JOC 62, 15.2.2019, p. 265.

(?) Pozitia Parlamentului European din 18 aprilie 2019 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si decizia Consiliului din 13 junie 2019.

(’) Directiva 2010/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 20 octombrie 2010 privind formalititile de raportare aplicabile
navelor la sosirea in sifsau la plecarea din porturile statelor membre si de abrogare a Directivei 2002/6/CE (JO L 283, 29.10.2010,

p-1).
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(4 Principalul obiectiv al prezentului regulament este de a stabili norme armonizate pentru furnizarea informatiilor
necesare pentru escale in port, in special prin asigurarea faptului cd aceleasi seturi de date pot fi raportate in acelasi
mod fiecdrui ghiseu unic national in domeniul maritim. Prezentul regulament vizeazd, de asemenea, facilitarea
transmiterii de informatii intre declaranti, autoritdtile relevante si furnizorii de servicii portuare din portul de escald
si alte state membre. Aplicarea prezentului regulament nu ar trebui si modifice termenele sau continutul obli-
gatiilor de raportare si nu ar trebui sd afecteze stocarea si prelucrarea ulterioard a informatiilor la nivelul Uniunii
sau la nivel national.

(5)  Ghiseul unic national in domeniul maritim existent in fiecare stat membru ar trebui si fie mentinut ca bazd pentru
un mediu aferent ghiseului unic european in domeniul maritim (,EMSWe”) interoperabil si neutru din punct de
vedere tehnologic. Ghiseul unic national in domeniul maritim ar trebui sd constituie un punct de intrare
cuprinzdtor pentru raportare pentru operatorii de transport maritim, care si indeplineascd functionalititile de
culegere a datelor de la declaranti si de distribuire a datelor catre toate autorititile competente relevante si
furnizorii de servicii portuare.

(6)  Pentru a consolida eficienta ghiseelor unice nationale in domeniul maritim si in vederea pregitirii pentru evolutiile
viitoare, ar trebui sd se poatd mentine actualele dispozitii sau sd se instituie noi dispozitii in statele membre privind
utilizarea ghiseului unic national in domeniul maritim pentru raportarea unor informatii similare pentru alte
moduri de transport.

(7)  Interfetele frontale aferente respectivelor ghisee unice nationale in domeniul maritim, pe partea declarantilor, ar
trebui armonizate la nivelul Uniunii, pentru a facilita raportarea si pentru a reduce in continuare sarcina adminis-
trativd. Aceastd armonizare ar trebui realizatd prin utilizarea, in cadrul fiecdrui ghiseu unic national in domeniul
maritim, a software-ului comun al interfetei pentru schimburile de informatii intre sisteme, dezvoltat la nivelul
Uniunii. Statele membre ar trebui si fie responsabile pentru integrarea si gestionarea modulului interfetei si pentru
actualizarea software-ului la intervale regulate si in timp util, atunci cind Comisia furnizeaza noi versiuni. Comisia
ar trebui si dezvolte acest modul §i sd furnizeze actualiziri atunci cind este necesar, deoarece dezvoltarea
tehnologiilor digitale cunoaste o evolutie rapidd si orice solutie tehnologicd ar putea fi rapid depdsitd de noi
evolutii.

(8)  Alte canale de raportare furnizate de statele membre si furnizorii de servicii, cum ar fi sistemele portuare
comunitare, ar putea fi mentinute ca puncte de intrare optionale pentru raportare si ar trebui si poatd
indeplini functia de furnizori de servicii de date.

(9)  Pentru a nu impune o sarcind administrativd disproportionatd statelor membre fird iesire la mare si care nu detin
porturi maritime, statele membre respective ar trebui scutite de obligatia legatd de elaborarea, instituirea,
exploatarea si punerea la dispozitie a unui ghiseu unic national in domeniul maritim. Aceasta inseamnd cd, atat
timp cat invocd aceastd scutire, statele membre respective nu ar trebui sd fie obligate sd indeplineascd obligatiile
legate de elaborarea, instituirea, exploatarea si punerea la dispozitie a unui ghiseu unic national in domeniul
maritim.

(10) O interfatd graficd de utilizator usor de folosit si cu functionalititi comune ar trebui sd facad parte din ghiseele unice
nationale in domeniul maritim pentru raportarea manuald de citre declaranti. Statele membre ar trebui si ofere
interfata graficd de utilizator pentru introducerea manuald a datelor de citre declaranti si prin incircarea de foi de
calcul digitale armonizate. Pe langd asigurarea unor functionalititi comune, Comisia si statele membre ar trebui sd
isi coordoneze eforturile pentru a se asigura cd experientele utilizatorilor cu respectivele interfete grafice de
utilizator sunt cat mai similare cu putingi.

(11)  Noile tehnologii digitale emergente prezintd oportunitdti tot mai mari de sporire a eficientei sectorului de transport
maritim i de reducere a sarcinilor administrative. Pentru ca beneficiile acestor noi tehnologii si se acumuleze cat
mai curdnd posibil, Comisia ar trebui si fie imputernicitd si modifice specificatiile tehnice, standardele si proce-
durile aferente mediului armonizat de raportare prin acte de punere in aplicare. Acest lucru ar trebui si le confere
actorilor de pe piatd flexibilitatea de a dezvolta noi tehnologii digitale, iar noile tehnologii ar trebui, de asemenea,
sd fie luate in considerare la revizuirea prezentului regulament.
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(12)  Sprijin si informatii adecvate cu privire la procesele si cerintele tehnice legate de utilizarea ghiseului unic national in
domeniul maritim ar trebui si fie furnizate declarantilor prin intermediul unor site-uri nationale usor accesibile si
usor de utilizat, cu standarde comune la nivelul aspectului si al functiondrii.

(13)  Conventia privind facilitarea traficului maritim international (,Conventia FAL") (¥) prevede cd autorititile publice
trebuie, in toate cazurile, si solicite numai informatii esentiale in cadrul raportdrii si sd mentind numirul de
elemente la minimum. Cu toate acestea, in functie de conditiile locale, pot fi necesare informatii specifice in
vederea garantdrii sigurantei navigatiei.

(14)  Pentru a permite functionarea EMSWe, este necesar sd se stabileascd un set cuprinzdtor de date EMSWe, care sd
cuprindd toate elementele de informatii care ar putea fi solicitate de autorititile nationale sau de operatorii portuari
in scopuri administrative sau operationale, atunci cand o navd efectueazd o escald in port. La stabilirea setului de
date EMSWe, Comisia ar trebui si tini seama de lucririle relevante realizate la nivel international. Intrucat
domeniul de aplicare al obligatiilor de raportare variazd de la un stat membru la altul, un ghiseu unic national
in domeniul maritim intr-un anumit stat membru ar trebui sd fie conceput astfel incat sd accepte setul de date
EMSWe fird nicio modificare si si facd abstractie de orice informatie care nu este relevantd pentru statul membru
respectiv.

(15)  In situatii exceptionale, un stat membru ar trebui sd poatd solicita elemente de date suplimentare de la declaranti.
Astfel de situatii exceptionale pot apdrea, de exemplu, atunci cind existd o nevoie urgentd de a proteja ordinea si
securitatea internd sau de a aborda o amenintare gravd la adresa sdndtitii umane sau animale sau a mediului.
Notiunea de situatii exceptionale ar trebui s fie interpretati in mod strict.

(16)  Obligatiile de raportare relevante continute in actele juridice internationale si ale Uniunii ar trebui enumerate in
anexa la prezentul regulament. Respectivele obligatii de raportare ar trebui si constituie baza pentru stabilirea
setului cuprinzitor de date EMSWe. Anexa ar trebui, de asemenea, s se refere la categoriile relevante de obligatii
de raportare la nivel national, iar statele membre ar trebui si poatd solicita Comisiei sd modifice setul de date
EMSWe pe baza obligatiilor de raportare continute in legislatia si in cerintele lor nationale. Actele juridice ale
Uniunii care modificd setul de date EMSWe pe baza unei obligatii de raportare continute in legislatia si in cerintele
nationale ar trebui sd includd o trimitere explicitd la legislatia si cerintele nationale respective.

(17)  Ori de cate ori informatiile din cadrul ghiseului unic national in domeniul maritim sunt distribuite autorititilor
competente, transmiterea acestora ar trebui s respecte cerintele in materie de date, formatele si codurile comune
pentru obligatiile si formalittile de raportare previzute in actele juridice ale Uniunii care figureazd in anexd si ar
trebui sd se efectueze prin intermediul sistemelor informatice stabilite in cadrul acesteia, cum ar fi tehnicile de
prelucrare electronicd a datelor mentionate la articolul 6 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului (°).

(18)  Punerea in aplicare a prezentului regulament ar trebui sd tind seama de sistemele SafeSeaNet stabilite la nivel
national si la nivelul Uniunii, care ar trebui sd continue si faciliteze schimbul si distribuirea informatiilor primite
prin intermediul ghiseului unic national in domeniul maritim intre statele membre, in conformitate cu Directiva
2002/59/CE a Parlamentului European si a Consiliului (€).

(19)  Porturile nu sunt destinatia finald a marfurilor. Eficienta escalelor navelor in port are un impact asupra intregului
lant logistic legat de transportul marfurilor si al pasagerilor citre si dinspre porturi. Pentru a asigura interopera-
bilitatea, multimodalitatea i integrarea fard probleme a transportului maritim in intregul lant logistic si pentru a
facilita alte moduri de transport, ghiseele unice nationale in domeniul maritim ar trebui si permitd posibilitatea
schimbului de informatii relevante, cum ar fi ora de sosire si de plecare, cu cadre similare elaborate pentru alte
moduri de transport.

(%) Conventia privind facilitarea traficului maritim international (,Conventia FAL") a Organizatiei Maritime Internationale (OMI), adoptatd
la 9 aprilie 1965 si modificatd la 8 aprilie 2016, standardul 1.1.

(°) Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului vamal al
Uniunii (JOL 269, 10.10.2013, p. 1).

(%) Directiva 2002/59/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 27 iunie 2002 de instituire a unui sistem comunitar de
monitorizare §i informare privind traficul navelor maritime si de abrogare a Directivei 93/75/CEE a Consiliului (JO L 208,
5.8.2002, p. 10).
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(20)  Pentru a imbundtdti eficienta transportului maritim si pentru a limita dublarea informatiilor care trebuie furnizate
in scopuri operationale atunci cand o navi efectueazd o escald in port, informatiile furnizate de citre declaranti
unui ghiseu unic national in domeniul maritim ar trebui si fie partajate si cu alte anumite entititi, cum ar fi
operatorii portuari sau operatorii de terminale, atunci cand declarantul autorizeaza acest lucru si tindnd seama de
necesitatea de a respecta confidentialitatea, aspectele sensibile din punct de vedere comercial §i constrangerile
juridice. Prezentul regulament urmdreste si imbundtiteascd manipularea datelor, prin aplicarea principiului
raportdrii unice atunci cand se indeplinesc obligatiile de raportare.

(21)  Regulamentul (UE) nr. 952/2013 prevede cd mdrfurile introduse pe teritoriul vamal al Uniunii trebuie sd fie
acoperite de o declaratie sumard de intrare care trebuie depusd pe cale electronicd la autorititile vamale. Avind
in vedere importanta informatiilor din declaratia sumari de intrare pentru gestionarea riscurilor de securitate si a
riscurilor financiare, in prezent se elaboreazd un sistem electronic specific pentru depunerea si gestionarea decla-
ratiilor sumare de intrare pe teritoriul vamal al Uniunii. Prin urmare, nu va fi posibild transmiterea declaratiilor
sumare de intrare prin intermediul modulului de interfatd de raportare armonizati. Cu toate acestea, avand in
vedere cd unele dintre elementele de date prezentate in declaratia sumard de intrare sunt necesare, de asemenea,
pentru indeplinirea altor obligatii vamale si de raportare in domeniul maritim atunci cind o nava efectueazd o
escald intr-un port al Uniunii, EMSWe ar trebui sd poatd prelucra elementele de date din declaratia sumard de
intrare. Ar trebui avutd in vedere si posibilitatea ca ghiseul unic national in domeniul maritim sd poatd prelua
informatiile relevante care au fost deja transmise prin declaratia sumard de intrare.

(22)  Pentru a armoniza pe deplin cerintele de raportare, autorititile vamale, autorititile maritime, precum si alte
autorititi relevante ar trebui si coopereze atit la nivel national, cit si la nivelul Uniunii. Coordonatorii
nationali cu responsabilitdti specifice ar trebui si sporeascd eficacitatea acestei cooperdri si buna functionare a
ghiseelor unice nationale in domeniul maritim.

(23)  Pentru a permite reutilizarea informatiilor furnizate prin intermediul ghiseelor unice nationale in domeniul maritim
si pentru a facilita transmiterea informatiilor de citre declaranti, este necesar si se prevadd baze de date comune.
Ar trebui sd se creeze o bazd de date a navelor din cadrul EMSWe care si includd o listd de referintd cu detaliile
specifice ale navei si scutirile de raportare aplicate acesteia, asa cum au fost raportate respectivului ghiseu unic
national in domeniul maritim. Pentru a facilita transmiterea de informatii de citre declaranti, ar trebui sd se creeze
o bazd de date comund pentru localizare care si detind o listd de referintd a codurilor de localizare, incluzand
Codul Organizatiei Natiunilor Unite pentru localizarea activititilor de comert si transport (UN/LOCODE), codurile
specifice SafeSeaNet si codurile instalatiilor portuare inregistrate in Sistemul global integrat de informatii privind
navele (GISIS) al Organizatiei Maritime Internationale (OMI). In plus, ar trebui si se creeze o bazi de date comuni
privind materialele periculoase care si includd o listdi a marfurilor periculoase si poluante care urmeazd si fie
notificate ghiseului unic national in domeniul maritim in conformitate cu Directiva 2002/59/CE si cu formularul
FAL 7 al OM], ludnd in considerare elementele de date relevante din conventiile si codurile OMI.

(24)  Prelucrarea datelor cu caracter personal in cadrul prezentului regulament de citre autoritdtile competente ar trebui
sd respecte Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului (). Prelucrarea datelor cu
caracter personal de citre Comisie in cadrul prezentului regulament ar trebui sa fie conforma cu Regulamentul (UE)
2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului (%).

(25) EMSWe si ghiseele unice nationale in domeniul maritim nu ar trebui si furnizeze alte motive pentru prelucrarea
datelor cu caracter personal decat ceea ce este necesar pentru functionarea acestora si nu ar trebui s fie utilizate
pentru a acorda noi drepturi de acces la datele cu caracter personal.

(7) Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia datelor) (JOL 119, 4.5.2016, p. 1).

(%) Regulamentul (UE) 20181725 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice
in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si privind libera
circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018,
p- 39).
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(26) Competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene
ar trebui delegatd Comisiei in vederea completdrii prezentului regulament prin stabilirea si modificarea setului de
date EMSWe si prin stabilirea definitiilor, categoriilor si specificatiilor datelor pentru elementele de date si in
vederea modificarii anexei pentru a include obligatiile de raportare existente la nivel national, precum si pentru
a tine seama de orice noi obligatii de raportare adoptate prin acte juridice ale Uniunii. Comisia ar trebui si se
asigure cd sunt respectate cerintele in materie de date, formatele si codurile comune stabilite in actele juridice
internationale si ale Uniunii enumerate in anexa. Este deosebit de importantd desfisurarea de citre Comisie a unor
consultiri adecvate pe parcursul lucririlor sale pregititoare, inclusiv la nivel de experti, iar respectivele consultdri ar
trebui sd fie desfisurate in conformitate cu principiile stabilite in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016
privind o mai buna legiferare (). In special, pentru a se asigura o participare egald la pregitirea actelor delegate,
Parlamentul European si Consiliul primesc toate documentele in acelasi timp cu expertii din statele membre, iar
expertii acestor institutii au acces sistematic la reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei insdrcinate cu
pregdtirea actelor delegate.

(27)  Atunci cind pregiteste acte delegate, Comisia ar trebui sd se asigure cd expertii statelor membre §i comunitatea de
afaceri sunt consultati in mod transparent si cu suficient timp inainte.

(28)  In vederea asigurarii unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului regulament, Comisiei ar trebui
sd 1 se confere competente de executare. Respectivele competente ar trebui exercitate in conformitate cu Regula-
mentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului ().

(29) In special, Comisiei ar trebui si i se acorde competente de executare pentru a stabili specificatiile functionale si
tehnice, mecanismele de control al calititii si procedurile pentru implementarea, intretinerea si exploatarea
modulului de interfatd armonizat si a elementelor armonizate conexe ale ghiseelor unice nationale in domeniul
maritim. Comisiei ar trebui si i se confere competente de executare si pentru a stabili specificatiile tehnice,
standardele si procedurile pentru serviciile comune aferente EMSWe.

(30)  Prezentul regulament ar trebui sd se bazeze pe Regulamentul (UE) nr. 910/2014 al Parlamentului European si al
Consiliului (') care stabileste conditiile in care statele membre recunosc anumite mijloace de identificare electronicd
a persoanelor fizice si juridice care intrd sub incidenta unui sistem notificat de identificare electronicd al unui alt
stat membru. Regulamentul (UE) nr. 910/2014 stabileste conditiile in care utilizatorii isi pot utiliza mijloacele de
identificare si autentificare electronicd pentru a accesa serviciile publice online in situatii transfrontaliere.

(31)  Comisia ar trebui sd efectueze o evaluare a prezentului regulament. Ar trebui colectate informatii pentru a servi la
realizarea acestei evaludri §i pentru a permite evaluarea performantei prezentului regulament in raport cu obiec-
tivele pe care le urmareste. Comisia ar trebui, de asemenea, sd evalueze, printre alte optiuni, valoarea adiugatd a
instituirii unui sistem de raportare european armonizat si centralizat, de exemplu sub forma unei interfete de
raportare centrale.

(°) JOL 123, 12.5.2016, p. 1.

() Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si
principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre
Comisie (JOL 55, 28.2.2011, p. 13).

(") Regulamentul (UE) nr. 910/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 julie 2014 privind identificarea electronica si
serviciile de incredere pentru tranzactiile electronice pe piata internd si de abrogare a Directivei 1999/93/CE (JO L 257, 28.8.2014,
p. 73).
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(32)  Prin urmare, Directiva 2010/65/UE ar trebui abrogatd, cu efect de la data aplicdrii prezentului regulament.

(33) Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd in conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului ('?),

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1
DISPOZITII GENERALE

Atticolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

Prezentul regulament stabileste un cadru pentru un mediu aferent ghiseului unic european in domeniul maritim (European
Maritime Single Window environment — ,EMSWe”) interoperabil si neutru din punct de vedere tehnologic, previzut cu
interfete armonizate, pentru a facilita transmiterea electronicd a informatiilor legate de obligatiile de raportare pentru
navele care sosesc intr-un port al Uniunii, care stationeazd intr-un port al Uniunii §i care pleacd dintr-un port al Uniunii.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici urmitoarele definiti:

1. ,mediu aferent ghiseului unic european in domeniul maritim” (,EMSWe”) inseamnd cadrul juridic si tehnic pentru
transmiterea electronicd a informatiilor legate de obligatiile de raportare aplicabile in cazul escalelor in port efectuate
in Uniune, care constd intr-o retea de ghisee unice nationale in domeniul maritim cu interfete de raportare armo-
nizate si care include schimburile de date prin intermediul SafeSeaNet si al altor sisteme relevante, precum si servicii
comune pentru gestionarea accesului si a registrului utilizatorilor, adresarea, identificarea navelor, codurile de loca-
lizare si informatii privind marfurile periculoase si poluante si privind sindtatea;

2. ,navd” inseamnd orice vas maritim sau orice ambarcatiune maritima care este exploatatd in mediul marin si care face
obiectul unei obligatii de raportare specifice care figureazd in anex3;

3. ,ghiseu unic national in domeniul maritim” inseamna o platformd tehnicd, instituitd si exploatatd la nivel national
pentru primirea, schimbul si transmiterea pe cale electronicd de informatii in scopul indeplinirii obligatiilor de
raportare, care include o gestionare a drepturilor de acces definitd in comun, un modul de interfatd de raportare
armonizatd §i o interfatd graficd de utilizator pentru comunicarea cu declarantii, precum si legituri cu sistemele si
bazele de date ale autoritdtilor relevante de la nivel national si de la nivelul Uniunii, care permite comunicarea cdtre
declaranti a mesajelor sau a confirmdrilor care se referd la o gami cat mai largd posibil de decizii luate de toate
autoritdtile relevante participante si care ar putea, de asemenea, si permitd, dacd este cazul, conectarea cu alte
mijloace de raportare;

4. ,modul de interfatd de raportare armonizatd” inseamnd o componentd de operare intermediard (middleware) din
cadrul ghiseului unic national in domeniul maritim, prin intermediul cireia se poate face schimb de informatii intre
sistemul de informatii utilizat de declarant si acel ghiseu unic national in domeniul maritim care este relevant;

5. ,obligatie de raportare” inseamnd informatiile solicitate de actele juridice internationale si ale Uniunii enumerate in
anexd, precum si de legislatia si cerintele nationale la care se face referire in anexd, care trebuie furnizate in legdtura
cu o escald in port;

('?) Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor
fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare i privind libera circulagie a
acestor date (JOL 8, 12.1.2001, p. 1).
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6. ,escald in port” inseamnd sosirea unei nave intr-un port maritim al unui stat membru, stationarea unei nave in portul
respectiv si plecarea navei din portul respectiv;

7. yelement de date” inseamnd cea mai micid unitate de informatie care are o definitie unicd si caracteristici tehnice
precise, cum ar fi formatul, lungimea si tipul de caractere;

8. ,set de date EMSWe” inseamnd lista completd a elementelor de date care decurg din obligatiile de raportare;

9. ,interfatd graficd de utilizator” inseamnd o interfatd web pentru transmiterea bidirectionald online de date utilizator-
sistem cdtre un ghiseu unic national in domeniul maritim, care le permite declarantilor si introducd date manual,
prin intermediul, printre altele, al unor foi de calcul digitale armonizate si al unor functii care permit extragerea din
foile de calcul respective a elementelor de date pentru raportare, i care include functionalititi si caracteristici comune
care asigurd un flux de navigare comun si o experientd comund in materie de incdrcare a datelor pentru declaranti;

10. ,serviciu comun de adresare” inseamnd un serviciu suplimentar facultativ destinat declarantilor pentru initierea unor
conexiuni directe de date de la sistem la sistem intre sistemul declarantului si modulul de interfatd de raportare
armonizatd al ghiseului sdu unic national in domeniul maritim respectiv;

11. ,declarant” inseamnd orice persoand fizicd sau juridicd care este supusi obligatiilor de raportare sau orice persoand
fizicd sau juridicd, autorizatd in mod corespunzitor, care actioneazd in numele respectivei persoane in limitele
obligatiei de raportare relevante;

12. ,autoritdti vamale” inseamnd autoritatile definite la articolul 5 punctul 1 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013;

13. ,furnizor de servicii de date” inseamnd o persoand fizicd sau juridicd care furnizeazd servicii de tehnologia informatiei
si comunicatiilor unui declarant in legdturd cu obligatiile de raportare;

14. ,transmitere electronicd a informatiilor” inseamnd procesul de transmitere a unor informatii care au fost deja codate
in format digital, prin utilizarea unui format structurat modificabil ce poate fi folosit in mod direct pentru stocarea si
prelucrarea informaticd a datelor;

15. ,furnizor de servicii portuare” inseamnd orice persoand fizicd sau juridicd care furnizeazd una sau mai multe categorii
de servicii portuare, enumerate la articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2017/352 al Parlamentului
European si al Consiliului (*%).

(") Regulamentul (UE) 2017/352 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 februarie 2017 de stabilire a unui cadru privind
furnizarea de servicii portuare si a normelor comune privind transparenta financiard a porturilor (JO L 57, 3.3.2017, p. 1).
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CAPITOLUL 1II

SETUL DE DATE EMSWe

Atrticolul 3
Stabilirea setului de date EMSWe

(1)  Comisia stabileste si modificd setul de date EMSWe in temeiul alineatului (3) al prezentului articol.

(2)  Pand la 15 februarie 2020, statele membre notificd Comisiei orice obligatii de raportare care decurg din legislatia si
cerintele nationale, precum si elementele de date care trebuie incluse in setul de date EMSWe. Acestea identificd cu
precizie respectivele elemente de date.

(3)  Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate, in conformitate cu articolul 23, pentru a modifica anexa la
prezentul regulament in scopul introducerii, elimindrii sau adaptarii trimiterilor la legislatia sau cerintele nationale, la acte
juridice ale Uniunii sau la acte juridice internationale precum si pentru a stabili si modifica setul de date EMSWe.

Primul astfel de act delegat se adoptd pand la 15 august 2021.

Astfel cum se prevede la articolul 4, un stat membru poate solicita Comisiei sa introducd sau sd modifice elemente de date
in setul de date EMSWe, in conformitate cu obligatiile de raportare continute in legislatia si cerintele nationale. Atunci
cand evalueazd dacd anumite elemente de date urmeazd sd fie incluse in setul de date EMSWe, Comisia ia in considerare
preocupdrile legate de sigurantd, precum si principiile Conventiei FAL, si anume principiul de a solicita numai raportarea
informatiilor esentiale si mentinerea numdrului de elemente la minimum.

Comisia decide, in termen de trei luni de la formularea solicitdrii, dacd introduce sau nu elementele de date in setul de
date EMSWe. Comisia isi justificd decizia.

Un act delegat care introduce sau modificd un element de date in setul de date EMSWe trebuie sd includi o trimitere
explicitd la legislatia si cerintele nationale mentionate la al treilea paragraf.

In cazul in care Comisia decide sd nu introducd elementele de date solicitate, Comisia oferi motive intemeiate pentru
refuzul sdu, cu referire la siguranta navigatiei si la principiile Conventiei FAL.

Articolul 4
Modificari aduse setului de date EMSWe

(1) In cazul in care un stat membru intentioneazi si modifice o obligatie de raportare in temeiul legislatiei si cerintelor
sale nationale, care ar implica furnizarea altor informatii decat cele incluse in setul de date EMSWe, statul membru
respectiv notificd imediat acest lucru Comisiei. In respectiva notificare, statul membru identifici cu precizie informatiile
care nu sunt incluse in setul de date EMSWe si indicd perioada previzutd in timpul cdreia urmeazd sd se aplice obligatia
de raportare in cauzi.

(2)  Un stat membru nu introduce noi obligatii de raportare, cu exceptia cazului in care aceastd introducere a fost
aprobatd de Comisie prin intermediul procedurii stabilite la articolul 3, iar informatiile corespunzitoare au fost incluse in
setul de date EMSWe si aplicate in interfetele de raportare armonizate.

(3)  Comisia evalueazd necesitatea modificdrii setului de date EMSWe in conformitate cu articolul 3 alineatul (3).
Modificarile aduse setului de date EMSWe sunt introduse numai o datd pe an, cu exceptia cazurilor justificate corespun-
zdtor.

(4)  In situatii exceptionale, un stat membru poate solicita declarantilor si furnizeze elemente de date suplimentare fird
aprobarea Comisiei, pentru o perioadd de mai putin de trei luni. Statele membre notificd respectivele elemente de date
Comisiei, fard intarziere. Comisia poate permite statului membru sd continue si solicite elemente de date suplimentare
pentru doud perioade suplimentare de cate trei luni, in cazul in care situatiile exceptionale persista.

Cu cel putin o lund inainte de incheierea ultimei perioade de trei luni mentionate la primul paragraf, statul membru poate
solicita Comisiei ca elementele de date suplimentare si fie incluse in setul de date EMSWe, in conformitate cu articolul 3
alineatul (3). Statul membru poate continua si solicite declarantilor sd furnizeze elemente de date suplimentare pani la
luarea unei decizii de cdtre Comisie si, in cazul unei decizii pozitive, pand cand setul de date EMSWe modificat a fost pus
in aplicare.
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CAPITOLUL III
TRANSMITERE DE INFORMATII

Atticolul 5
Ghiseul unic national in domeniul maritim

(1)  Fiecare stat membru instituie un ghiseu unic national in domeniul maritim prin care, in conformitate cu prezentul
regulament si fird a aduce atingere articolelor 7 si 11, toate informatiile necesare pentru indeplinirea obligatiilor de
raportare sunt furnizate o singurd datd, prin intermediul setului de date EMSWe si in conformitate cu acesta, prin
utilizarea modulului de interfatd de raportare armonizati si a interfetei grafice de utilizator, astfel cum sunt descrise la
articolul 6, si, dupd caz, a altor mijloace de raportare, astfel cum sunt descrise la articolul 7, in scopul punerii acestor
informatii la dispozitia autorititilor competente ale statelor membre in masura necesard pentru a permite respectivelor
autoritdti sd isi indeplineascd atributiile.

Statele membre sunt responsabile pentru exploatarea ghiseului lor unic national in domeniul maritim.

Statele membre pot sd instituie un ghiseu unic in domeniul maritim in comun cu unul sau mai multe alte state membre.
Statele membre respective desemneaza acel ghiseu unic in domeniul maritim drept ghiseul lor unic national in domeniul
maritim §i riman responsabile pentru exploatarea acestuia in conformitate cu prezentul regulament.

(2)  Statele membre care nu detin porturi maritime sunt scutite de obligatia legatd de elaborarea, instituirea, exploatarea
si punerea la dispozitie a unui ghiseu unic national in domeniul maritim mentionatd la alineatul (1).

(3)  Statele membre asigura:

(a) compatibilitatea ghiseului unic national in domeniul maritim cu modulul de interfatd de raportare armonizata,
precum si conformitatea interfetei grafice de utilizator a ghiseului lor unic national in domeniul maritim cu
functionalitdtile comune, in conformitate cu articolul 6 alineatul (2);

Cx

integrarea in timp util a interfetelor de raportare armonizate, in conformitate cu datele de punere in aplicare stabilite
in actul de punere in aplicare mentionat la articolul 6, precum si a oricidror actualiziri ulterioare, in conformitate cu
datele convenite in planul multianual de punere in aplicare (MIP);

(c) o conexiune cu sistemele relevante ale autorititilor competente, care si permitd transferul datelor care trebuie
raportate citre autoritdtile respective, prin intermediul ghiseului unic national in domeniul maritim §i citre respec-
tivele sisteme, in conformitate cu actele juridice ale Uniunii si cu legislatia si cerintele nationale si in conformitate cu
specificatiile tehnice ale respectivelor sisteme;

(d) furnizarea unui serviciu de asistentd pe parcursul primelor 12 luni incepand de la 15 august 2025 si a unui site de
asistentd online pentru ghiseul lor unic national in domeniul maritim care si contind instructiuni clare in limba
(limbile) oficiald (oficiale) a (ale) statului membru respectiv si, dupd caz, intr-o limbd de circulatie internationald;

(¢) furnizarea unei formdri adecvate si necesare pentru personalul care este direct implicat in exploatarea ghiseului unic
national in domeniul maritim.
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(4)  Statele membre se asigurd cd informatiile solicitate ajung la autoritdtile responsabile cu aplicarea legislatiei in cauzi
si cd se limiteazd la nevoile fiecireia dintre autorititile respective. In acest sens, statele membre asigurd respectarea
cerintelor legale privind transmiterea de informatii, previzute in actele juridice ale Uniunii enumerate in anexa si, dacd
este cazul, utilizeaza tehnicile de prelucrare electronicd a datelor mentionate la articolul 6 alineatul (1) din Regulamentul
(UE) nr.952/2013. De asemenea, statele membre asigurd interoperabilitatea cu sistemele de informatii utilizate de
autoritdtile respective.

(5)  Ghiseul unic national in domeniul maritim oferd declarantilor posibilitatea tehnicd de a pune la dispozitie, separat,
furnizorilor de servicii portuare din portul de destinatie, un subset de elemente de date predefinit la nivel national.

(6)  In cazul in care un stat membru nu solicitd toate elementele setului de date EMSWe pentru indeplinirea obligatiilor
de raportare, ghiseul unic national in domeniul maritim acceptd transmiterea informatiilor care se limiteaza la elementele
de date solicitate de statul membru respectiv. Ghiseul unic national in domeniul maritim acceptd, de asemenea, trans-
miterea de citre declaranti a informatiilor care includ elemente suplimentare din setul de date EMSWe; cu toate acestea,
nu are obligatia de a prelucra si de a stoca elementele suplimentare respective.

(7)  Statele membre stocheazd informatiile transmise citre ghiseul lor unic national in domeniul maritim respectiv
numai atit timp cat este necesar pentru a asigura indeplinirea cerintelor stabilite in prezentul regulament si pentru a
asigura respectarea actelor juridice ale Uniunii, internationale §i nationale enumerate in anexa. Ulterior, statele membre
sterg imediat aceste informatii.

(8)  Statele membre fac publice orele de sosire si de plecare ale navelor, estimate si efective, intr-un format electronic
armonizat la nivelul Uniunii, pe baza datelor transmise de cdtre declaranti ghiseului unic national in domeniul maritim.
Aceastd obligatie nu se aplicd navelor care transportd marfd cu caracter sensibil in cazul in care publicarea informatiilor
respective de citre ghiseul unic national in domeniul maritim ar putea constitui o amenintare la adresa securititii.

(9)  Ghiseele unice nationale in domeniul maritim au o adresi de internet uniforma.

(10)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare care stabilesc o structurd armonizatd a site-ului de asistentd mentionatd
la alineatul (3) litera (d), specificatii tehnice pentru punerea la dispozitia publicului a orelor de sosire si de plecare
mentionate la alineatul (8) si un format uniform pentru adresele de internet mentionate la alineatul (9). Actele de
punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu procedura de consultare mentionatd la articolul 24 alineatul (2).

Primul astfel de act de punere in aplicare se adoptd pand la 15 august 2021.

Atticolul 6
Interfete de raportare armonizate

(1)  in stransi cooperare cu statele membre, Comisia adopti acte de punere in aplicare care stabilesc specificatiile
tehnice si functionale ale modulului de interfatd de raportare armonizatd pentru ghiseele unice nationale in domeniul
maritim. Scopul specificatiilor functionale si tehnice este de a facilita interoperabilitatea cu diferite tehnologii si sisteme de
raportare ale utilizatorilor.

Primul astfel de act de punere in aplicare se adoptd pand la 15 august 2021.

(2) In stransi cooperare cu statele membre, Comisia elaboreazd pand la 15 august 2022 si actualizeazd ulterior
modulul de interfatd de raportare armonizatd pentru ghiseele unice nationale in domeniul maritim, in conformitate cu
specificatiile mentionate la alineatele (1) si (5) ale prezentului articol.
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(3)  Comisia pune la dispozitia statelor membre modulul de interfatd de raportare armonizatd si toate informatiile
relevante in vederea integrdrii in respectivele lor ghisee unice nationale in domeniul maritim.

(4)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare care stabilesc functionalititile comune ale interfetei grafice de utilizator si
modelele de foi de calcul digitale armonizate mentionate la articolul 2 alineatul (9).

Primul astfel de act de punere in aplicare se adoptd pand la 15 august 2021.

(5)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare care modificd specificatiile tehnice, standardele si procedurile pentru a se
asigura cd interfetele de raportare armonizate sunt deschise citre viitoarele tehnologii.

(6)  Actele de punere in aplicare mentionate la prezentul articol se adoptd in conformitate cu procedura de consultare
mentionatd la articolul 24 alineatul (2).

Atticolul 7
Alte mijloace de raportare

(1)  Statele membre permit declarantilor si furnizeze, pe bazd voluntard, informatii ghiseului unic national in domeniul
maritim prin intermediul furnizorilor de servicii de date care respectd cerintele modulului de interfatd de raportare
armonizatd.

(2)  Statele membre pot permite declarantilor si furnizeze informatiile prin intermediul altor canale de raportare, cu
conditia ca aceste canale si fie facultative pentru declaranti. In astfel de cazuri, statele membre se asigurd cd aceste alte
canale pun la dispozitia ghiseului unic national in domeniul maritim informatiile relevante.

(3)  Statele membre pot utiliza mijloace alternative de furnizare a informatiilor in cazul unei defectiuni temporare a
oricirui sistem electronic mentionat la articolele 5 si 6 si la articolele 12-17.

Atrticolul 8
Principiul raportdrii unice

(1)  Fdrd a aduce atingere articolului 11 alineatul (1), cu exceptia cazului in care se specifica altfel in dreptul Uniunii,
statele membre se asigurd cd declarantului i se solicitd sd furnizeze informatiile in temeiul prezentului regulament doar o
singurd datd pentru fiecare escald in port si cd elementele de date relevante din setul de date EMSWe sunt puse la
dispozitie si reutilizate in conformitate cu alineatul (3) al prezentului articol.

(2)  Comisia se asigurd cid informatiile de identificare a navei, detaliile specifice si scutirile care sunt furnizate prin
intermediul ghiseului unic national in domeniul maritim sunt inregistrate in baza de date a navelor din cadrul EMSWe
mentionatd la articolul 14 si sunt puse la dispozitie pentru oricare dintre escalele ulterioare in porturile din interiorul
Uniunii.

(3)  Statele membre se asigurd cd elementele de date din setul de date EMSWe furnizate la plecarea dintr-un port al
Uniunii sunt puse la dispozitia declarantului in scopul indeplinirii obligatiilor de raportare la sosirea in urmatorul port din
cadrul Uniunii, cu conditia ca nava si nu fi ficut o escald intr-un port din afara Uniunii in cursul cdlatoriei respective.
Prezentul alineat nu se aplicd informatiilor primite in temeiul Regulamentului (UE) nr. 952/2013, cu exceptia cazului in
care posibilitatea de a pune la dispozitie astfel de informatii in acest scop este prevdzutd in regulamentul mentionat.

(4)  Toate elementele de date relevante din setul de date EMSWe primite in conformitate cu prezentul regulament sunt
puse la dispozitia altor ghisee unice nationale in domeniul maritim prin intermediul sistemului SafeSeaNet.
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(5)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare care stabilesc lista elementelor de date relevante mentionate la alineatele
(3) si (4) ale prezentului articol. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de
consultare mentionatd la articolul 24 alineatul (2).

Atrticolul 9
Responsabilitatea pentru informatiile comunicate

Declarantul are responsabilitatea de a asigura transmiterea elementelor de date, in conformitate cu cerintele juridice si
tehnice aplicabile. Declarantul isi mentine responsabilitatea pentru date si pentru actualizarea oriciror informatii care s-au
modificat dupd transmiterea lor citre ghiseul unic national in domeniul maritim.

Articolul 10
Protectia si confidentialitatea datelor

(1)  Prelucrarea datelor cu caracter personal de citre autorititile competente in cadrul prezentului regulament este
conformd cu Regulamentul (UE) 2016/679.

(2)  Prelucrarea datelor cu caracter personal de citre Comisie in cadrul prezentului regulament este conformd cu
Regulamentul (UE) 2018/1725.

(3)  Statele membre si Comisia iau mdsurile necesare in conformitate cu dreptul aplicabil al Uniunii sau cu dreptul
intern aplicabil pentru a asigura confidentialitatea informatiilor comerciale i a altor informatii sensibile care fac obiectul
schimburilor in temeiul prezentului regulament.

Articolul 11
Dispozitii suplimentare pentru vami

(1)  Prezentul regulament nu impiedicd schimbul de informatii intre autoritdtile vamale ale statelor membre sau intre
autorititile vamale si operatorii economici care utilizeazd tehnicile de prelucrare electronici a datelor mentionate la
articolul 6 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 952/2013.

(2)  Atunci cind acest lucru este compatibil cu dreptul vamal al Uniunii, informatiile relevante din declaratia sumard de
intrare mentionatd la articolul 127 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 sunt puse la dispozitia ghiseului unic national in
domeniul maritim pentru referintd si, dacd este cazul, reutilizate pentru alte obligatii de raportare enumerate in anexa.

(3)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare care stabilesc lista informatiilor relevante mentionate la alineatul (2) al
prezentului articol. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de consultare
mentionatd la articolul 24 alineatul (2).

Primul astfel de act de punere in aplicare se adoptd pand la 15 august 2021.
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CAPITOLUL IV
SERVICII COMUNE

Articolul 12
Sistemul EMSWe de gestionare a accesului si a registrului utilizatorilor

(1)  Comisia instituie, si se asigurd cd este disponibil, un sistem comun de gestionare a accesului §i a registrului
utilizatorilor pentru declaranti si pentru furnizorii de servicii de date care utilizeazd ghiseul unic national in domeniul
maritim, precum si pentru autoritdtile nationale care acceseazd ghiseul unic national in domeniul maritim, in cazurile in
care este necesard autentificarea. Respectivul sistem comun de gestionare a accesului si a registrului utilizatorilor prevede o
inregistrare unicd a utilizatorului prin intermediul unui registru existent al Uniunii cu recunoastere la nivelul Uniunii,
gestionarea federalizatd a utilizatorilor si monitorizarea utilizatorilor la nivelul Uniunii.

(2)  Fiecare stat membru desemneazd o autoritate nationald responsabild cu identificarea si inregistrarea noilor utili-
zatori, precum si cu modificarea si inchiderea conturilor existente prin intermediul sistemului mentionat la alineatul (1).

(3)  In scopul accesdrii ghiseului unic national in domeniul maritim din diferite state membre, un declarant sau un
furnizor de servicii de date care este inregistrat in sistemul EMSWe de gestionare a accesului si a registrului utilizatorilor
este considerat a fi inregistrat in ghiseul unic national in domeniul maritim din toate statele membre si actioneazd in
limitele drepturilor de acces acordate de fiecare stat membru in conformitate cu normele sale nationale.

(4)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare care stabilesc specificatiile tehnice, standardele si procedurile pentru
instituirea sistemului comun de gestionare a accesului si a registrului utilizatorilor mentionat la alineatul (1), inclusiv
functionalititile mentionate la alineatul (2). Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura
de consultare mentionatd la articolul 24 alineatul (2).

Primul astfel de act de punere in aplicare se adoptd pand la 15 august 2021.

Articolul 13
Serviciul comun de adresare

(1)  Comisia dezvoltd, in strinsd cooperare cu statele membre, un serviciu comun de adresare suplimentar si facultativ,
cu conditia ca modulul de interfatd de raportare armonizatd sd fi fost pus in aplicare in totalitate in conformitate cu
articolul 6.

(2)  In stransid cooperare cu statele membre, Comisia adoptd acte de punere in aplicare care stabilesc specificatiile
functionale si tehnice, mecanismele de control al calitatii si procedurile pentru implementarea, intretinerea si exploatarea
serviciului comun de adresare. Actele de punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu procedura de
consultare mentionatd la articolul 24 alineatul (2).

Primul astfel de act de punere in aplicare se adoptd pand la 15 august 2024.

Atrticolul 14
Baza de date a navelor din cadrul EMSWe

(1)  In conformitate cu articolul 8 alineatul (2), Comisia instituie o bazi de date a navelor din cadrul EMSWe care
contine o listd cu informatiile de identificare si detaliile specifice ale navelor, precum si evidente privind scutirile de
raportare aplicate navelor.

(2)  Statele membre asigurd furnizarea datelor mentionate la alineatul (1) citre baza de date a navelor din cadrul
EMSWe pe baza datelor transmise de declaranti ghiseului unic national in domeniul maritim.
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(3)  Comisia asigurd disponibilitatea datelor din baza de date a navelor pentru ghiseul unic national in domeniul
maritim, in vederea facilitdrii raportirii navelor.

(4)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare care stabilesc specificatiile tehnice, standardele si procedurile pentru
instituirea bazei de date mentionate la alineatul (1) cu privire la colectarea, stocarea, actualizarea si furnizarea informatiilor
de identificare si a detaliilor specifice ale navelor, precum si a evidentelor privind scutirile de raportare aplicate navelor.
Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de consultare mentionatd la articolul 24
alineatul (2).

Primul astfel de act de punere in aplicare se adoptd pand la 15 august 2021.

Articolul 15
Baza de date comund pentru localizare

(I)  Comisia instituiec o bazd de date comund pentru localizare care contine o listd de referintd cu codurile de
localizare (14 si codurile instalatiilor portuare, astfel cum sunt inregistrate in baza de date GISIS a OMI.

(2)  Comisia asigurd disponibilitatea bazei de date pentru localizare pentru ghiseul unic national in domeniul maritim,
in vederea facilitdrii raportarii navelor.

(3)  Statele membre pun la dispozitie la nivel national informatiile din baza de date pentru localizare prin intermediul
ghiseului unic national in domeniul maritim.

(4)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare care stabilesc specificatiile tehnice, standardele si procedurile pentru
instituirea bazei de date comune pentru localizare mentionata la alineatul (1) cu privire la colectarea, stocarea, actualizarea
si furnizarea codurilor de localizare si a codurilor instalatiilor portuare. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd
in conformitate cu procedura de consultare mentionatd la articolul 24 alineatul (2).

Primul astfel de act de punere in aplicare se adoptd pand la 15 august 2021.

Articolul 16
Baza de date comund privind materialele periculoase

(I)  Comisia instituie o bazd de date comund privind materialele periculoase care contine o listd a marfurilor peri-
culoase si poluante care trebuie sd fie notificate in conformitate cu Directiva 2002/59/CE si cu formularul FAL 7 al OM],
luand in considerare elementele de date relevante din conventiile si codurile OML

(2)  Comisia asigurd disponibilitatea bazei de date comune privind materialele periculoase pentru ghiseul unic national
in domeniul maritim, in vederea facilitirii raportdrii navelor.

(3)  Baza de date este legatd de intrdrile relevante din baza de date MAR-CIS, elaboratd de Agentia Europeand pentru
Sigurantd Maritimd (EMSA), cu privire la informatiile privind pericolele si riscurile asociate marfurilor periculoase si
poluante.

(4)  Baza de date este utilizatd att ca instrument de referintd, cat si ca instrument de verificare, la nivel national si la
nivelul Uniunii, in timpul procesului de raportare prin intermediul ghiseului unic national in domeniul maritim.

(%) ,Codul Organizatiei Natiunilor Unite pentru localizarea activititilor de comert si transport”.
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(5)  Statele membre pun la dispozitie la nivel national informatiile din baza de date comund privind materialele
periculoase prin intermediul ghiseului unic national in domeniul maritim.

(6)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare care stabilesc specificatiile tehnice, standardele si procedurile pentru
instituirea bazei de date comune privind materialele periculoase mentionatd la alineatul (1) cu privire la colectarea,
stocarea §i furnizarea informatiilor de referintd aferente materialelor periculoase. Respectivele acte de punere in
aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de consultare mentionatd la articolul 24 alineatul (2).

Primul astfel de act de punere in aplicare se adoptd pand la 15 august 2021.

Atrticolul 17
Baza de date comund privind salubritatea navelor

(1)  Comisia pune la dispozitie o bazd de date comund privind salubritatea navelor care poate primi si stoca datele
referitoare la declaratiile maritime de sdndtate in conformitate cu articolul 37 din Regulamentul sanitar international (RSI)
din 2005. Datele cu caracter personal referitoare la persoanele bolnave aflate la bordul navelor nu se stocheazi in baza de
date respectiva.

Autoritdtile sanitare competente din statele membre au acces la baza de date in scopul primirii si efectudrii de schimburi
de date.

(2)  Statele membre care utilizeazd baza de date privind salubritatea navelor informeazd Comisia cu privire la auto-
ritatea lor nationald responsabild cu gestionarea utilizatorilor bazei de date, inclusiv cu inregistrarea noilor utilizatori si cu
modificarea si inchiderea conturilor.

(3)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare care stabilesc specificatiile tehnice, standardele si procedurile pentru
instituirea bazei de date mentionate la alineatul (1). Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de consultare mentionatd la articolul 24 alineatul (2).

CAPITOLUL V
COORDONAREA ACTIVITATILOR EMSWe

Articolul 18
Coordonatorii nationali

Fiecare stat membru desemneazd o autoritate nationald competentd cu un mandat legal clar care s actioneze in calitatea
de coordonator national pentru EMSWe. Coordonatorul national:

(a) actioneazd ca punct de contact national pentru utilizatori si Comisie pentru toate aspectele legate de punerea in
aplicare a prezentului regulament;

Cx

coordoneazd aplicarea prezentului regulament de citre autoritdtile nationale competente de la nivelul unui stat
membru, precum si cooperarea dintre acestea;

(c) coordoneazd activitdtile in scopul de a asigura distributia datelor si legitura cu sistemele relevante ale autoritatilor
competente mentionate la articolul 5 alineatul (3) litera (c).
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Articolul 19
Planul multianual de punere in aplicare

Pentru a facilita punerea in aplicare in timp util a prezentului regulament si pentru a furniza mecanisme de control al
calitdtii si proceduri pentru implementarea, intretinerea si actualizarea modulului de interfatd armonizatd si a elementelor
armonizate conexe ale EMSWe, Comisia adoptd si revizuieste anual, in urma consultdrilor adecvate cu expertii din statele
membre, un plan multianual de punere in aplicare care cuprinde:

(a) un plan pentru dezvoltarea si actualizarea interfetelor de raportare armonizate si a elementelor armonizate conexe ale
EMSWe pentru urmitoarele 18 lunj;

(b) un plan pentru dezvoltarea serviciului comun de adresare pana la 15 august 2024;

(c) date orientative pentru consultarea prtilor interesate relevante;

(d) termene orientative pentru statele membre pentru integrarea ulterioard a interfetelor de raportare armonizate in cadrul
ghiseelor unice nationale in domeniul maritim;

(e) termene orientative pentru dezvoltarea de citre Comisie a unui serviciu comun de adresare in urma punerii in aplicare
a modulului de interfatd de raportare armonizat;

(f) perioade de testare pentru statele membre i declaranti pentru a testa conexiunea acestora cu orice versiune noud a
interfetelor de raportare armonizate;

(g) perioade de testare pentru serviciul comun de adresare;

(h) termene orientative pentru eliminarea progresivd a versiunilor mai vechi ale interfetelor de raportare armonizate de
citre statele membre si declaranti.

CAPITOLUL VI
DISPOZITII FINALE

Articolul 20
Costuri

Bugetul general al Uniunii Europene acoperd costurile pentru:

(a) dezvoltarea si intretinerea de citre Comisie si EMSA a instrumentelor TIC care sprijind punerea in aplicare a
prezentului regulament la nivelul Uniunii;

(b) promovarea EMSWe la nivelul Uniunii, inclusiv in randul partilor interesate relevante, si la nivelul organizatiilor
internationale relevante.
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Atrticolul 21
Cooperarea cu alte sisteme sau servicii de facilitare a comertului si a transportului

In cazul in care sistemele sau serviciile de facilitare a comertului si a transportului au fost create prin intermediul altor
acte juridice ale Uniunii, Comisia coordoneazi activititile legate de respectivele sisteme sau servicii in vederea realizdrii de
sinergii §i a evitdrii duplicarii.

Articolul 22
Reexaminarea si raportarea

Statele membre monitorizeazd aplicarea EMSWe si raporteazd Comisiei constatdrile lor. Raportul include urmatorii
indicatori:

(a) utilizarea modulului de interfatd de raportare armonizat;

(b) utilizarea interfetei grafice de utilizator;

(c) utilizarea altor mijloace de raportare mentionate la articolul 7.

Statele membre prezintd anual Comisiei respectivul raport, folosind un model care va fi pus la dispozitie de citre Comisie.

Pand la 15 august 2027, Comisia reexamineazd aplicarea prezentului regulament si prezintd Parlamentului European si
Consiliului un raport de evaluare privind functionarea EMSWe pe baza datelor si a statisticilor colectate. Raportul de
evaluare include, daci este necesar, o evaluare a tehnologiilor emergente, care ar putea duce la modificarea sau inlocuirea
modulului de interfatd de raportare armonizati.

Articolul 23
Exercitarea delegarii

(I)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevdzute la prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la articolul 3 se conferd Comisiei pe o perioadd de patru ani de
la 14 august 2019. Comisia elaboreazd un raport privind delegarea de competente cu cel putin noud luni inainte de
incheierea perioadei de patru ani. Delegarea de competente se prelungeste tacit cu perioade de timp identice, cu exceptia
cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opune prelungirii respective cu cel putin trei luni inainte de
incheierea fiecirei perioade.

(3)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 3 poate fi revocatd oricind de Parlamentul European sau de
Consiliu. O decizie de revocare pune capdt delegdrii de competente specificate in decizia respectivd. Decizia produce
efecte din ziua care urmeazd datei publicdrii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd ulterioard
mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.
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(4)  Inainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consultd expertii desemnati de fiecare stat membru in conformitate
cu principiile previzute in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai bund legiferare.

(5) De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(6)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 3 intrd in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European si
nici Consiliul nu au formulat obiectii in termen de doud luni de la notificarea acestuia cdtre Parlamentul European si
Consiliu sau in cazul in care, inaintea expirdrii termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat
Comisia ¢d nu vor formula obiectii. Respectivul termen se prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului
European sau a Consiliului.

Articolul 24
Procedura comitetului

(I) Comisia este asistatd de un Comitet pentru facilitarea transportului si comertului digital. Respectivul comitet
reprezintd un comitet in intelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.
Atrticolul 25
Abrogarea Directivei 2010/65/UE
Directiva 2010/65/UE se abrogd de la 15 august 2025.
Trimiterile la Directiva 2010/65/UE se interpreteazd ca trimiteri la prezentul regulament.
Articolul 26
Intrarea in vigoare

1)  Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(
(2)  Se aplicd de la 15 august 2025.

(3)  Functionalititile mentionate la articolul 11 alineatul (2) si cele legate de obligatiile de raportare vamald mentionate
la punctul 7 a partii A din anexd intrd in vigoare atunci cind sistemele electronice mentionate la articolul 6 alineatul (1)
din Regulamentul (UE) nr.952/2013, care sunt necesare pentru aplicarea acestor obligatii de raportare, devin
operationale, in conformitate cu programul de lucru instituit de Comisie in temeiul articolelor 280 si 281 din Regula-

mentul (UE) nr. 952/2013. Comisia publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, seria C, data la care sunt indeplinite
conditiile prevdzute la prezentul alineat.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 20 iunie 2019.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
A. TAJANI G. CIAMBA
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ANEXA

OBLIGATII DE RAPORTARE

A. Obligatii de raportare care decurg din actele juridice ale Uniunii.

Aceastd categorie de obligatii de raportare include informatii care trebuie si fie furnizate in conformitate cu urmdtoarele
dispozitii:

1. Notificare pentru navele care sosesc in porturile statelor membre si navele care pleacd din aceste porturi

Articolul 4 din Directiva 2002/59/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 27 iunie 2002 de instituire a
unui sistem comunitar de monitorizare si informare privind traficul navelor maritime (JO L 208, 5.8.2002, p. 10).

2. Verificdrile la frontiere efectuate asupra persoanelor

Articolul 8 din Regulamentul (UE) 2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016 cu privire
la Codul Uniunii privind regimul de trecere a frontierelor de citre persoane (Codul Frontierelor Schengen) (JOL 77,
23.3.2016, p. 1).

3. Notificarea marfurilor periculoase sau poluante transportate la bord

Articolul 13 din Directiva 2002/59/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 27 iunie 2002 de instituire a
unui sistem comunitar de monitorizare si informare privind traficul navelor maritime (JO L 208, 5.8.2002, p. 10).

4. Notificarea deseurilor si a reziduurilor

Articolul 6 din Directiva 2000/59/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 27 noiembrie 2000 privind
instalatiile portuare de preluare a deseurilor provenite din exploatarea navelor si a reziduurilor de incdrciturd
(JOL 332, 28.12.2000, p. 81).

5. Notificarea informatiilor in materie de securitate

Articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 725/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 31 martie 2004
privind consolidarea securitdtii navelor si a instalatiilor portuare (JO L 129, 29.4.2004, p. 6).

Pentru identificarea elementelor de date solicitate in temeiul articolului 6 din Regulamentul (CE) nr. 725/2004 se
utilizeazd formularul prevdzut in apendicele la prezenta anexa.

6. Informatii cu privire la persoanele aflate la bord

Articolul 4 alineatul (2) si articolul 5 alineatul (2) din Directiva 98/41/CE a Consiliului din 18 iunie 1998 privind
inregistrarea persoanelor care cildtoresc la bordul navelor de pasageri care opereaza in porturile de destinatie sau de
plecare din statele membre ale Comunitdtii (JO L 188, 2.7.1998, p. 35).
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7. Formalitdti vamale

(a) Formalititi privind sosirea:

— Notificare privind sosirea [articolul 133 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013];

— Prezentarea marfurilor in vama [articolul 139 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013];

— Declaratia de depozitare temporard a mdrfurilor [articolul 145 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013];

— Statutul vamal al marfurilor [articolele 153-155 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013];

— Documente electronice de transport utilizate pentru tranzit [articolul 233 alineatul (4) litera (¢) din Regula-
mentul (UE) nr. 952/2013].

(b) Formalitati privind plecarea:

— Statutul vamal al marfurilor [articolele 153-155 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013];

— Documente electronice de transport utilizate pentru tranzit [articolul 233 alineatul (4) litera (¢) din Regula-
mentul (UE) nr. 952/2013];

— Notificare de iesire [articolul 267 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013];

— Declaratie sumard de iesire [articolele 271 si 272 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013];

— Notificare de reexport [articolele 274 si 275 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013].

8. Incdrcarea §i descdrcarea in sigurantd a vrachierelor

Articolul 7 din Directiva 2001/96/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 4 decembrie 2001 de stabilire a
cerintelor si procedurilor armonizate pentru incdrcarea si descircarea in sigurantd a vrachierelor JOL 13, 16.1.2002,

p-9).

9. Controlul statului portului

Articolul 9 si articolul 24 alineatul (2) din Directiva 2009/16/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
23 aprilie 2009 privind controlul statului portului (JO L 131, 28.5.2009, p. 57).

10. Statistica transporturilor maritime

Articolul 3 din Directiva 2009/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 6 mai 2009 privind raportarile
statistice cu privire la transportul maritim de marfuri §i pasageri (JO L 141, 6.6.2009, p. 29).
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B. Documente FAL si obligatii de raportare care decurg din instrumentele juridice internationale

Aceastd categorie de obligatii de raportare include informatiile care trebuie puse la dispozitie in conformitate cu
Conventia FAL si cu alte instrumente juridice internationale in materie.

1. Documentul FAL nr. 1: Declaratie generald

2. Documentul FAL nr. 2: Declaratie de marfd

3. Documentul FAL nr. 3: Declaratie privind proviziile navei

4. Documentul FAL nr. 4: Declaratie privind efectele echipajului
5. Documentul FAL nr. 5: Lista echipajului

6. Documentul FAL nr. 6: Lista cuprinzind pasagerii

7. Documentul FAL nr. 7: Marfuri periculoase

8. Declaratia maritimd de sdndtate

C. Obligatii de raportare care decurg din legislatia si cerintele nationale
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APENDICE

FORMULAR PENTRU INFORMATII DE SECURITATE ANTERIOR SOSIRII NAVEI, VALABIL PENTRU TOATE
NAVELE INAINTEA SOSIRII IN PORTUL UNUI STAT MEMBRU AL UE

[Regula 9 din capitolul XI-2 al Conventiei internationale din 1974 pentru ocrotirea vietii omenesti pe mare (Conventia
SOLAS) si articolul 6 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 725/2004]

Detaliile specifice ale navei si informatiile de contact

Numarul OMI Denumirea navei

Portul de inma- Statul de pavilion

triculare

Tipul navei Indicativ radio

Tonaj brut Numere de apel Inmarsat
(daca exista)

Denumirea companiei Agentul de securitate al

si numarul de companiei (CSO) si date de

identificare al contact 24 din 24 ore

companiei

Portul de sosire Instalatia portuara de sosire

(daca este cunoscutd)

Informatii privind portul si instalatia portuara

Data si ora estimatd de sosire a navei
in port (ETA)

Scopul principal al escalei

Informatii solicitate prin Regula 9.2.1 din capitolul XI-2 al Conventiei SOLAS

Nava detine un Certificat | DA | ISSC NU - care este|Emis de Data expirdrii
international de motivul? [denumirea (zz/ll/aaaa)
securitate al navei administratiei
(ISSC) valabil? sau a organ-

izatiei de

securitate

recunoscuta

(RSO)]
Nava are la bord un plan | DA NU La ce grad de Securitate | Securitate | Securitate
de securitate a navei securitate func-
(SSP) aprobat? tioneaza nava in Gradul 1 Gradul 2 Gradul 3

prezent?

Pozitia navei la momentul
intocmirii prezentului raport

Enumerati ultimele zece escale in instalatiile portuare in ordine cronologica (incepand cu cea mai recentd):

Nr. Data sosirii Data plecérii | Portul Tara UN/LOCODE | Instalatie | Grad
(zz/ll/aaaa) (zz/l/aaaa) (daca  este portuara de

disponibil) securitate
1 GS =
GS =
GS =
GS =
GS =

(6 BN~ I € I B O
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Nr. Data sosirii Data plecdrii | Portul Tara UN/LOCODE | Instalatie | Grad
(zz/ll/aaaa) (zz/l/aaaa) o portuara
(daca  este de
disponibil) securitate
6 GS =
7 GS =
8 GS =
9 GS =
10 GS =
Nava a luat masuri de securitate suplimentare sau speciale, in afard de cele din | DA NU

SSP aprobat?

Daca raspunsul este DA, indicati mai jos masurile de securitate suplimentare sau
speciale luate de nava.

Nr. Masuri de securitate suplimentare sau special luate de nava

(la fel ca mai
sus)

1

2

9

10

Enumerati activitatile intre nave, in ordine cronologicd (incepand cu cea mai recentd), care au fost
efectuate in timpul ultimelor zece escale la instalatiile portuare enumerate mai sus. Extindeti tabelul de
mai jos sau continuati pe o altd pagina daca este necesar — introduceti numarul total al activitatilor intre
nave:
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Daca NU, prezentati in ultima coloana de mai jos detalii cu privire la mésurile de
securitate alternative aplicate.

Procedurile de securitate a navei specificate in cadrul SSP aprobat au fost | DA NU

care doriti sa il raportati?

Nr. Data sosirii Data plecarii | Pozitie sau Activitate Masuri de securitate alternative
(zz/l/aaaa) (zz/ll/aaaa) longitudine si | intre nave aplicate
latitudine
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
Descriere generald a marfurilor de la bordul
navei
Transportd nava substante periculoase ca marfa DA NU Daca DA, confirmati dacd ,Mani-
incadratd in una dintre clasele 1, 2.1, 2.3, 3, 4.1, 5.1, festul privind marfurile periculoase”
6.1, 6.2, 7 sau 8 din codul IMDG? (sau un extras pertinent) este
anexat
Confirmati daca este anexatd o copie a listei | DA | Confirmati daca este anexatd o DA
membrilor echipajului navei copie a listei cuprinzand pasagerii
Alte informatii legate de securitate
Existd vreun aspect legat de securitate pe | DA Furnizati detalii: NU

Agentul navei in portul de sosire prevazut

Nume:

Date de contact (numar de telefon):

Identificarea persoanei care furnizeaza informatiile

Comandant/Agent  de
(8SO)/Agent de securitate al companiei (CSO)/
Agentul navei (la fel ca mai sus)

Titlul sau functia (eliminati, dupéa caz):

securitate

al navei

Nume:

Semnatura:

Data/ora/locul completarii raportului
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